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)))) لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم رَ: ) : ) : ) : ) وى أَظْهالَّذ لَّهل دمرَالْحى أَظْهالَّذ لَّهل دمرَالْحى أَظْهالَّذ لَّهل دمرَالْحى أَظْهالَّذ لَّهل دمـلالِ   الْحج و ،هلْطاننْ اثارِ سـلالِ  مج و ،هلْطاننْ اثارِ سـلالِ  مج و ،هلْطاننْ اثارِ سـلالِ  مج و ،هلْطاننْ اثارِ سم
        الْنُّفُـوسِ الْنُّفُـوسِ الْنُّفُـوسِ الْنُّفُـوسِ             هماهمِهماهمِهماهمِهماهمِ     قُدرته، و ردع خَطَرات  قُدرته، و ردع خَطَرات  قُدرته، و ردع خَطَرات  قُدرته، و ردع خَطَرات     عجائبِعجائبِعجائبِعجائبِ    منْ منْ منْ منْ   الْعيونِ الْعيونِ الْعيونِ الْعيونِ    مقَلَمقَلَمقَلَمقَلَ    كبرِيائه، ما حيرَ كبرِيائه، ما حيرَ كبرِيائه، ما حيرَ كبرِيائه، ما حيرَ 

إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و  و أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَو أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَو أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَو أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَ. . . . تهتهتهتهعرْفانِ كُنْه صفَعرْفانِ كُنْه صفَعرْفانِ كُنْه صفَعرْفانِ كُنْه صفَ عنْعنْعنْعنْ
 عبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهجعبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهجعبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهجعبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهج و أشَهْد أنََّ محمداًو أشَهْد أنََّ محمداًو أشَهْد أنََّ محمداًو أشَهْد أنََّ محمداً.  .  .  .  إذِعْانٍإذِعْانٍإذِعْانٍإذِعْانٍ

بِالْقَصد، بِالْقَصد، بِالْقَصد، بِالْقَصد،     الرُّشْد، و أَمرَ الرُّشْد، و أَمرَ الرُّشْد، و أَمرَ الرُّشْد، و أَمرَ  ح للْخَلْقِ، و هدى إِلَىح للْخَلْقِ، و هدى إِلَىح للْخَلْقِ، و هدى إِلَىح للْخَلْقِ، و هدى إِلَى بِالْحقِّ، و نَص بِالْحقِّ، و نَص بِالْحقِّ، و نَص بِالْحقِّ، و نَص    فَصدعفَصدعفَصدعفَصدع    طامسةٌ، طامسةٌ، طامسةٌ، طامسةٌ،     الّدينِ الّدينِ الّدينِ الّدينِ 
و هال و هلَيع لَّى اللَّهصو هال و هلَيع لَّى اللَّهصو هال و هلَيع لَّى اللَّهصو هال و هلَيع لَّى اللَّهص لَّمسلَّمسلَّمسلَّمس. 

أَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع وأَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع وأَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع وأَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع لَـغَ     وبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَـغَ    لَمبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَـغَ    لَمبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَـغَ    لَمبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَم   ـهمعن  ـهمعن  ـهمعن  ـهمعن
و و و و     ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،   ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،   ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،   ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،       اسـتَنْجِحوه اسـتَنْجِحوه اسـتَنْجِحوه اسـتَنْجِحوه      ، و، و، و، و    فَاسـتَفْتحوه فَاسـتَفْتحوه فَاسـتَفْتحوه فَاسـتَفْتحوه     انَه إِلَـيكُم،  انَه إِلَـيكُم،  انَه إِلَـيكُم،  انَه إِلَـيكُم،  علَيكُم، و أَحصى إِحسعلَيكُم، و أَحصى إِحسعلَيكُم، و أَحصى إِحسعلَيكُم، و أَحصى إِحس

        وهحنتَماسوهحنتَماسوهحنتَماسوهحنتَمفَما، فَما، فَما، فَما        اس ،    إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُمقَطَع   إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُمقَطَع   إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُمقَطَع   إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُملَبِكُـلِّ  لَبِكُـلِّ  لَبِكُـلِّ  لَبِكُـلِّ   قَطَع
   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، وم   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، وم   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، وم   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، ولالالالا. . . .  جـانٍّ  جـانٍّ  جـانٍّ  جـانٍّ م      ـهمثْلي ـهمثْلي ـهمثْلي ـهمثْللا      ي و ،طـاءلا   الْع و ،طـاءلا   الْع و ،طـاءلا   الْع و ،طـاءالْع 

    هنْقُصيهنْقُصيهنْقُصيهنْقُصلا             ي و ،باءلا الْح و ،باءلا الْح و ،باءلا الْح و ،باءالْح    هدتَنْفسيهدتَنْفسيهدتَنْفسيهدتَنْفسلا      ي لٌ، ولا سائ لٌ، ولا سائ لٌ، ولا سائ لٌ، وسائ        يهتَقْصسييهتَقْصسييهتَقْصسييهتَقْصسي          ـلٌ، ونائ   ـلٌ، ونائ   ـلٌ، ونائ   ـلٌ، ولا لا لا لا      نائ     لْوِيـهي لْوِيـهي لْوِيـهي لْوِيـهـنْ       يع ـنْ    شَـخْصع ـنْ    شَـخْصع ـنْ    شَـخْصع شَـخْص 
ه ه ه ه يـشْغَلُ يـشْغَلُ يـشْغَلُ يـشْغَلُ  و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا   و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا   و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا   و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا    شَخْصٍ،شَخْصٍ،شَخْصٍ،شَخْصٍ،

 الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و  الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و  الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و  الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و     يجِنُّهيجِنُّهيجِنُّهيجِنُّه    لا لا لا لا   رحمةٌ عنْ عقابٍ، و رحمةٌ عنْ عقابٍ، و رحمةٌ عنْ عقابٍ، و رحمةٌ عنْ عقابٍ، و    تُولِّههتُولِّههتُولِّههتُولِّهه    غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا 
فعَلنََ، فعَلنََ، فعَلنََ، فعَلنََ،  قَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََقَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََقَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََقَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََ.  .  .  .  البْطوُنِالبْطوُنِالبْطوُنِالبْطوُنِ لا يقْطَعه الظُّهور عنِلا يقْطَعه الظُّهور عنِلا يقْطَعه الظُّهور عنِلا يقْطَعه الظُّهور عنِ

 و و و نْ،     دانَدانَدانَدانَ    ودي لَم نْ،  ودي لَم نْ،  ودي لَم نْ،  ودي لَم و     لَملَملَملَم                ءذْريءذْريءذْريءذْريالٍ     الْخَلْقَ  الْخَلْقَ  الْخَلْقَ  الْخَلْقَ     يتيالٍبِاحتيالٍبِاحتيالٍبِاحتبِاح    ،،،،  تَعانَ بِهِملَا اس و تَعانَ بِهِملَا اس و تَعانَ بِهِملَا اس و تَعانَ بِهِملَا اس كَلالٍ    وكَلالٍلكَلالٍلكَلالٍلل    . 

 ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و  ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و  ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و  ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و      الْقـوام الْقـوام الْقـوام الْقـوام      و  و  و  و     الزِّمـام الزِّمـام الزِّمـام الزِّمـام     اللَّـه، فَإِنَّهـا   اللَّـه، فَإِنَّهـا   اللَّـه، فَإِنَّهـا   اللَّـه، فَإِنَّهـا    أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى 

الحْرزِْ، و الحْرزِْ، و الحْرزِْ، و الحْرزِْ، و                 معاقلِمعاقلِمعاقلِمعاقلِ    السعةِ، و السعةِ، و السعةِ، و السعةِ، و  عةِ، و أوَطانِعةِ، و أوَطانِعةِ، و أوَطانِعةِ، و أوَطانِالدالدالدالد                أَكنْانِأَكنْانِأَكنْانِأَكنْانِ    اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى 
        صـرُوم صـرُوم صـرُوم صـرُوم     فيـه  فيـه  فيـه  فيـه   الْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُالْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُالْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُالْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُ            فيهفيهفيهفيه            تَشْخَصتَشْخَصتَشْخَصتَشْخَص         يومٍيومٍيومٍيومٍ    منازِلِ الْعزِّ فى منازِلِ الْعزِّ فى منازِلِ الْعزِّ فى منازِلِ الْعزِّ فى 
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        الـشُّم الـشُّم الـشُّم الـشُّم      كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ    كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ    كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ    كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ   و تَبكَمو تَبكَمو تَبكَمو تَبكَم الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،    
سـملَقاً،  سـملَقاً،  سـملَقاً،  سـملَقاً،       معهدها قاعـاً معهدها قاعـاً معهدها قاعـاً معهدها قاعـاً     ، و ، و ، و ، و     رقْرَقاًرقْرَقاًرقْرَقاًرقْرَقاً        سراباً سراباً سراباً سراباً     صلْدها صلْدها صلْدها صلْدها     ، فَيصيرُ ، فَيصيرُ ، فَيصيرُ ، فَيصيرُ     الرَّواسخُالرَّواسخُالرَّواسخُالرَّواسخُ         الصمالصمالصمالصم    ، و ، و ، و ، و     الشَّوامخُالشَّوامخُالشَّوامخُالشَّوامخُ    

 يعفَلا شَف يعفَلا شَف يعفَلا شَف يعفَلا شَف    شْفَعيشْفَعيشْفَعيشْفَعي     يمملا ح و ، يمملا ح و ، يمملا ح و ، يمملا ح و ،    فَعديفَعديفَعديفَعدي     ، ، ، ،     و و و ةٌ      لالالالا    ورذعةٌ مرذعةٌ مرذعةٌ مرذعم    تَنْفَعتَنْفَعتَنْفَعتَنْفَع    . 

  

 در ستايش خدا و پيامبر

 هاى آشكار الهى نشانه

قدرت و بزرگى و عظمـت خـود را    هاى ستايش خداوندى را سزاست كه نشانه

هاى  آورده، و انديشه ها را از شگفتى قدرتش به حيرت چنان آشكار كرد كه ديده

كـه جـز    دهـم  بلند را از شناخت ماهيت صفاتش باز داشته است، و گواهى مـى 

 يى نيست، شهادتى برخواسته از ايمان و يقين و اخلاص و اقرارخداى يكتا خدا

بنده و فرستاده اوست، خدا پيـامبرش       ) ص(دهم كه محمد     و گواهى مى  . درست

هاى دين ويران شده  هاى هدايت از ياد رفته، و راه فرستاد كه نشانه را به هنگامى

گارى هدايت، و آشكار، و مردم را نصيحت فرمود، همه را به رست بود، او حق را

 .درود خدا بر او و خاندانش باد روى فرمان داد به ميانه

 خداشناسى

سرپرسـت رهـا    را بيهوده نيافريد، و بى كه خداوند شما! و بدانيد اى بندگان خدا

دانـد، از   نيكيهاى خود بر شما را مى نكرد، از ميزان نعمتش بر شما آگاه، و اندازه

بخواهيـد و عطـاى او را    نيـد، از او خـدا درخواسـت پيـروزى و رسـتگارى ك    
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بروى شما بسته  درخواست كنيد، كه ميان او و شما پرده و مانعى نيست، و درى

اسـت،   خدا در همه جا، و در هر لحظه، و هر زمان، با انسان و پريـان . گردد نمى

 كاهد، و بخشيدن در گـنج او كاسـتى نيـاورد، و    عطاى فراوان از دارايى او نمى

گان، سرمايه او را به پايان نرسانند، و عطاشدگان، سـرمايه او را             درخواست كنند 

دهند و كسى مانع احسان به ديگرى نخواهد بود، و آوازى او را از آواز  نمى پايان

ندارد، و بخشش او مانع گرفتن نعمت ديگرى نيست، و خشم گرفتن او  ديگر باز

سازد، پنهان بـودنش   و رحمتش او را از عذاب غافل نمى باشد، مانع رحمت نمى

. دارد شدنش او را از پنهان ماندن بـاز نمـى   مانع آشكار بودنش نيست، و آشكار

آشـكار پنهـان، و پنهـان آشـكار      نزديك و دور است، بلندمرتبه و نزديك است،

هـا را بـا فكـر و     پديده شود، است، جزادهنده همگان است و خود جزا داده نمى

  .است  خستگى و زحمات كمكى نخواستهانديشه نيافريده، و از آنان براى

 

 ياد آخرت

كنم، كه مهار شما در عبادت،  سفارش مى شما را به پرهيزكارى! اى بندگان خدا

هاى آن  آويزيد، و به حقيقت هاى تقوا چنگ مايه استوارى شماست، پس به رشته

وسـيع، و پناهگاههـاى    هـاى  پناه آوريد، تا شما را به سرمنزل آرامش، و جايگاه

و همه  شود، حكم و منزلگاههاى پرعزت برساند، در روزى كه چشمها خيره مىم

 .گردد هاى شتر و مال و اموال فراوان فراموش مى جا در نظر انسان تاريك و گله

 ايـستد،  افتد، زبانهـا بـاز مـى    دمند، كه قلبها از كار مى زيرا در صور اسرافيل مى

قسمتهاى سـخت آن نـرم چـون        ريزد، و    كوههاى بلند و سنگهاى محكم فرو مى      



4 

 

 

گردد چنان كه نه پستى و نه بلنـدى   كوهستانها با زمين هموار مى ماند، سرابى مى

اى است كه شفاعت كنـد و نـه    كننده هنگام نه شفاعت موجود است، پس در آن

 .خواستن سودى دارد دوستى كه نفع رساند و نه پوزش

 


